
Kas on asjakohane ja vajalik ühelt poolt raskendada vana­
duspensioni püsiva vähendamisega vabatahtlikku ennetäh­
taegsele vanaduspensionile jäämist isiku 60- või 63-aastaseks 
saamisel ja teiselt poolt välistada vabatahtlikus korras tööle 
jäämine pärast 65-aastaseks saamist, kui tööandja ei ole 
erandkorras huvitatud ametnikuga teenistussuhte jätkami­
sest? 

Kas Hessisches Beamtengesetz’i § 50 lõikes 1 toodud vanu­
sepiiride kehtestamist käsitlevad õigusnormid minetavad 
asjakohasuse ja vajalikkuse seeläbi, et sätestavad soodsama 
korra vanuse tõttu osalise tööajaga teenistusse võetud amet­
nike jaoks ühelt poolt ja ajutiselt ametisse nimetatud amet­
nike suhtes teiselt poolt? 

Milline tähtsus on avaliku teenistuse õiguse, tööõiguse ja 
sotsiaalkindlustusõiguse erinevate sätete vahelisel sidususel, 
mis seavad ühelt poolt eesmärgiks täispensioni saamiseks 
ette nähtud vanusepiiri pideva tõstmise ja teiselt poolt 
keelavad teenistusest vabastamise vanaduspensioniikka jõud­
mise tõttu, kuid samal ajal näevad täpselt sellesse ikka jõud­
misel ette teenistussuhte kohustuslikus korras lõpetamise? 

Kas sidususe aspektist on oluline, et vanusepiiride järk-järgu­
line tõstmine sotsiaalkindlustuse valdkonnas ja Saksamaa 
Liitvabariigi ning osade liidumaade avaliku teenistuse 
seadustes teenib eelkõige teenistujate huve, et nende suhtes 
kohaldataks täispensioni saamiseks ette nähtud rangemaid 
nõudeid nii hilja kui võimalik? Kas need küsimused on 
seetõttu ebaolulised, et Hessisches Beamtengesetz’i reguleeri­
misalasse kuuluvate ametnike suhtes ei ole vanusepiire veel 
tõstetud, kuigi praegu töölepingu alusel töötavate isikute 
vanusepiiri lähemal ajal tõstetakse? 
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Eelotsuse küsimused 

1. Kas hotellipidaja, kelle majutusruumides on telerid ja/või 
raadiod, millesse ta edastab ringhäälingusignaali, on Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 2006. aasta kodifit­
seeritud direktiivi 2006/115/EÜ ( 1 ) artikli 8 lõike 2 tähen­
duses „kasutaja”, kes „edastab üldsusele” fonogrammi, mida 
võidakse mängida ringhäälingus? 

2. Kui vastus esimesele küsimusele on jaatav, kas direktiivi 
2006/115/EÜ artikli 8 lõige 2 kohustab liikmesriike tagama 
õiguse saada hotellipidajalt õiglast tasu lisaks õiglasele tasule, 
mida maksab ringhäälinguorganisatsioon selle fonogrammi 
mängimise eest? 

3. Kui vastus esimesele küsimusele on jaatav, kas direktiivi 
2006/115/EÜ artikkel 10 lubab liikmesriikidel vabastada 
hotellipidajad kohustusest maksta „ühekordset õiglast tasu” 
selle alusel, et tegu on „eraotstarbelise kasutamisega” artikli 
10 lõike 1 punkti a tähenduses? 

4. Kas hotellipidaja, kelle majutusruumides on seadmed (välja 
arvatud teler või raadio) ja fonogrammid füüsilisel või digi­
taalsel kujul, mida saab selliste seadmete abil mängida või 
kuulata, on direktiivi 2006/115/EÜ artikli 8 lõike 2 tähen­
duses „kasutaja”, kes „edastab üldsusele” fonogrammi? 

5. Kui vastus neljandale küsimusele on jaatav, kas direktiivi 
2006/115/EÜ artikkel 10 lubab liikmesriikidel vabastada 
hotellipidajad kohustusest maksta „ühekordset õiglast tasu” 
selle alusel, et tegu on „eraotstarbelise kasutamisega” artikli 
10 lõike 1 punkti a tähenduses? 

( 1 ) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 
2006/115/EÜ rentimis- ja laenutamisõiguse ja teatavate autoriõigu­
sega kaasnevate õiguste kohta intellektuaalomandi vallas (kodifitsee­
ritud versioon) (ELT L 376, lk 28). 
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